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Rifswijk, 1 augustus 2007 — Elycio Talen (voor-
heen Elsevier), expert in taal-en-cultuur-trainin-
gen, combineert het beste van twee werelden en
zet computerondersteund materiaal in om haar
trainingen nog effectiever te maken.

Het e-learning programma Tell Me More en het
digitaal examen BULATS - waaraan Elycio
Talen studenten onderwerpt - zijn de beste in
hun soort. Elvcio Talen biedt sinds 1966 profes-
sionele cultuur- en taaltrainingen aan. Door
beide werelden te verenigen, worden de leer-
momenten met de trainer nog productiever,

ELYCIO zodat deelnemers het maximale rendement
r TALEN 5 wit hun taaltraining halen.

Elycio Talen ziet een toenemende vraag naar taal-
trainingen. Volgens Elycio Talen wordt dit veroor-
zaakt door de gunstige economische ontwikkeling én
het groeiende besef dat zakelijke doelstellingen beter
worden bereikt als men de taal van het betreffende
land beheerst. Na de teneur dat algemene taalkennis
volstond, is er nu behoefte aan perfecte beheersing
van een taal op het eigen vakgebied (technisch, juri-
disch, medisch, diplomatiek), maar ook aan bijvoor-
beeld de perfecte beheersing van de vreemde taal op
een hoofdkantoor. Dat vereist taalbeheersing op een
hoog niveau, zodat de taal een cultuurdrager wordt.

“Expert taal-en-cultuurtrainingen zet
computerondersteunend leren in om haar

trainingen nog effectiever te maken”

Blended learning

Elycio Talen signaleert dat
deelnemers steeds minder
tijd hebben en effectiever
met hun tijd willen omgaan.
Als aanvulling op een in-
dividuele, in-company of
groepstraining biedt Elycio
Talen voor deze groep men-
sen, een taaltraining op
afstand. Dit is een interactief
e-learningprogramina waar-
in deelnemers oefenen met
spreek-, luister-, schrijf- en
leesvaardig-heden.

Elycio Talen
combineert beste van
twee werelden

Inimiddels gebruikt een groot deel van de studenten
de compuiter als ondersteuning bij de taal-en-cultuir-
trainingen van Elycio Talen. Caroline Kunen verwacht
dat dit binnen enkele jaren zal doorgroeien tot hon-
derd procent: "Maar de eerlijkheid gebiedt te zeggen
dat e-learning nooit de trainers zal vervangen. Het

is een prachtig aanvullend leermiddel en verhoogt
de productiviteit van de contactmomenten. Maar

de interactie tussen trainer en cursist, daar draait het
om: het invullen van een stuk maatwerk, gesprekken
over werk, hobby's, passies en niet te vergeten de
input van de cultuurcomponent/omgangsvormen in
het programma. Dat maakt elke training uniek. Het
komt er op neer dat je met een goede taaltraining
beter en meer zaken doet. Door de training te onder-
steunen met e-learning, wordt de training effectiever
en het rendement nog eens vergroot.”

Optimaal gebruik van moderne leermiddelen
Elycio Talen vervangt de trainer niet door de compiiter,
maar zet in wat of wie de meeste meerwaarde biedt
in een bepaalde fase. Toetsen, huiswerkopdrachten
en ‘het bijhouden van de opgedane kennis’ achteraf,
kiinnen de cursisten op afstand doen. "Waar studen-
ten nog wel eens van staan te kijken, is dat compu-
terondersteund leren veel verder gaat dan het aan-
klikken van antwoorden op meerkeuzevragen,” zegt
Caroline Kunen. Caroline is de e-learning

expert van Elycio Talen, die meer en meer aanhan-
gers werft voor online leren. Door aan elke cursist
tijdens de intake te laten zien hoe het programma
werkt, groeit het enthousiasme om interactief bezig
te zijn met huiswerkmodules. Het overstijgt ruim-
schoots de mogelijkheden van een traditioneel leer-
boek en men kan altijd en overal inloggen. "Dat kan
in alle rust thuis of in een uurtje op het werk”, zegt
Caroline Kunen. "En onze studenten kunnen tot ver
na de training blijven oefenen met de trainingsstof.
Het succes staat of valt met herhaling.”

"Zonder moe te worden blijft de computer dingen her-
halen waar de student leertechnisch moeite mee heeft.
Denk bijvoorbeeld aan uitspraakoefeningen. Het aan-
vangsniveau van de gebruiker wordt vastgesteld door
middel van een ingangstoets en dat werkt wel eens
ontnuchterend voor wie aangeeft een taal "uitstekend”
te beheersen in woord en geschrift. Op basis van deze
toets wordt de gebruiker een leerpad aangeboden en
dat maakt de daaropvolgende training wel zo effectief.”
De meeste cursisten vinden huiswerk maken een

stuk minder saai dankzij Tell Me More. Met audio- en
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videomateriaal, een digitaal woorden- en grammatica
boelk en talloze oefeningen wordt het thuis leren wel
heel compleet en gemalkkelijk.

BULATS

Feilloos inschatten van het taalbeheersingniveau in
het Duits, Engels, Spaans en Frans, doet Elycio Talen
sinds dit jaar met de internationaal erkende taaltoets
BULATS (Business Language Testing Service).
BULATS is ontwikkeld door de Universiteit van
Cambridge in samenwerking met de Alliance
Francaise, het Goethe-Institut en de Universidad de
Salamanca. BULATS test snel, objectief en accuraat
de zakelijke taalkennis van medewerkers.

BULATS is adaptief: het programma toetst eerst het
kennisniveau en geeft daarbij opdrachten die steeds

= Voor meer informatie

Kijk op de website van uw Branche-
vereniging, button Personeelszaken.
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worden aangepast aan het laatst gemeten niveau.
BULATS blijft vragen stellen tot hij een consistent
taalniveau meet. Met de computer toets je het niveau
en train je de routine. Met de trainer train je de
perfectie en de finesses en bereik je een natuurlijk
taalvermogen.

Over Elycio Talen

Elycio Talen is sinds 1966, tot voor kort onder de
naam Elsevier Talen, actief in het verzorgen van
professionele cultuur- en taaltrainingen en vertalin-
gen, zowel voor individuen als voor groepen. Elvcio
Talen is gevestigd in Amsterdam, Arnhem, Enschede,
Papendrecht, Rijswijk en Brussel en telt meer dan
200 medewerkers. Elycio Talen maakt deel uit van
de Laudis Group of Companies.
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